" ResidenceVilage’
See ok kK
and FUN

| prezzi in € indicati si applicano secondo i termini previsti dalle Condizione di Prenotazione, sono comprensivi di IVA 10%, imposta di soggiorno esclusa
Die angegebenen Preise in € gelten gemaB den Buchungsbedingungen, verstehen sich inklusive MWST. 10%, Kurtaxe nicht inbegriffen
The prices indicated in € are applicable according to the terms provided by the Booking Conditions, are inclusive of VAT 10%, tourist tax not included

Le tariffe indicate nel presente listino prezzi si intendono con riserva di eventuali revisioni mediante nuova pubblicazione / Die in dieser Preisliste angegebenen Tarife

unterliegen etwaigen Anderungen durch Neuerscheinung / The rates indicated in this price list are subject to any revisions through a new publication.

PERSONE - PERSONEN - PERSONS

BABY da 0 a2 Anni / von 0 Bis 2 Jahre / from 0 to 2 years
JUNIOR da 3 a 10 anni / von 3 bis 10 Jahre / from 3 to 10 years
SENIOR oltre 61anni / iiber 61 Jahre / over 61 years

ADULTI da 11a 60 anni / Erwachsene von 11 bis 60 Jahre / adult from 11 to 60 years

TARIFFA MIN. PIAZZOLA 1/ STELLPLATZ MIND. BESATZUNGSTARIF 1 / PITCH CREW MIN. TARIF 1
TARIFFA MIN. PIAZZOLA 2 / STELLPLATZ MIND. BESATZUNGSTARIF 1 / PITCH CREW MIN. TARIF 2
TARIFFA MIN. ALLOGGIO 3 / UNTERKUNFT MIND. BESATZUNGSTARIF 3 / LODGING CREW MIN. TARIF 3
TARIFFA MIN. ALLOGGIO 4 / UNTERKUNFT MIND. BESATZUNGSTARIF 4 / LODGING CREW MIN. TARIF 4
TARIFFA MIN. ALLOGGIO 5 / UNTERKUNFT MIND. BESATZUNGSTARIF 5 / LODGING CREW MIN. TARIF 5

Occupazione minima per alloggi e piazzole / Mindestbelegung fiir Unterkiinften und Stellplatze / Minimum occupancy for lodgings and pitches

Nelle stagioni C e D I'equipaggio devessere composto da min. 3 persone negli alloggi per 4
posti letto totali e nelle piazzole Standard; da min. 4 persone negli alloggi per 5/6 posti letto
totali e nelle Superplatz: da minimo 5 persone negli alloggi per 7/8 posti letto totali. Per
ogni notte in cui il numero minimo non viene rispettato, viene applicata la rispettiva Tariffa
Minima Per Equipaggio. £ una Tariffa Giornaliera che - in quelle notti - sostituira le Tariffe
Persona. Rimane invece conteggiata regolarmente la Tariffa dell'Unita (alloggio o piazzola).

In den Saisonen C und D muss die Besatzung aus mind. 3 Personen in den Unterkiinften
mit insgesamt 4 Schlafplatzen und in den Stellplatze Standard; von mind. 4 Personen in
der Unterkiinften mit insgesamt 5/6 Schlafkapazitaten und in den Superplatze; mind. 5
Personen in den Unterkiinften mit insgesamt 7/8 Schlafplatzen. Fir jede Nacht, wo die Min-
destanzahl nicht eingehalten ist, wird der jeweiligen Mindestt |
Ein Tagestarif, der - in diesen Nachten - den Personentarif ersetzt. Der Tarif der Einheit
(Unterkunft oder Stellplatz) hingegen wird regular berechnet.

ungstarif ang

PREZZI / PREISE / PRICES

A B1 B2 c D
1.5-185 26-15.6 18.5-2.6 30.6-3.8 3.8-18.8

7.9-25.9 15.6-30.6 18.8-28.8
28.8-7.9

gratis gratis gratis gratis gratis
gratis 790 8,60 12,30 13,70
4,90 790 8,60 12,30 13,70
790 120 1,80 1570 1770
= - = 3700 41,00

= - = 41,00 4400

= - = 43,50 4700

= - = 56,00 61,00

= - = 75,00 80,50

In season C and D the crew must be composed of min. 3 persons in lodgings with totally 4
sleeping places and in the pitches Standard; and min. 4 persons in lodgings with totally 5/6
sleeping places and in the Superplatz: min. 5 persons in lodgings with totally 7/8 sleepimg
places. Every night in which the minimum number is not respected, then will be applied
the respective Crew Minimum Tariff. It is a Daily Tariff which - in those nights - replaces
the Tariffs per Person. The calculation of the Tariff for Unit (Lodging or Pitch) instead,
remains regular.

ROOM - APARTMENT - BUNGALOW TARIFFE PER PERSONA ESCLUSE / PERSONENGEBUHR NICHT INBEGRIFFEN / PRICE PER PERSON NOT INCLUDED

CAMERA SMART 2 Pers @ 20-22 m?+ Terrazzo/Terrasse/Terrace
CAMERA FAMILY 2+2 Pers ® 29,5 m? + Terrazzo/Terrasse/Terrace
APARTMENT4 2+2 Pers ® 30 m? + Terrazzo/Terrasse/Terrace

NEW APARTMENT4 2+2 Pers @ 30 m? + Terrazzo/Terrasse/Terrace
APARTMENTZ NEW STYLE 4 Pers @ 30 m? + Terrazzo/Terrasse/Terrace
APARTMENTS CENTRALE 1P/ST/FL  2+3 Pers @ 41 m? No Terrazzo/Keine Terrasse/No Terrace

APARTMENTS CENTRALE 2 P/ST/FL ~ 2+3 Pers @ 41 m?+ Terrazzo/Terrasse/Terrace
APARTMENTS 2+3 Pers @ 33 m?+ Terrazzo/Terrasse/Terrace
NEW APARTMENT4 OVERVIEW 2+2 Pers @ 30 m?+ Terrazzo/Terrasse/Terrace
APARTMENTS OVERVIEW 2+3 Pers @ 33 m?+ Terrazzo/Terrasse/Terrace
BUNGALOW 6 Pers @ 36 m2+ Terrazzo Pergolato/Pergola-Terrasse / Pergola Terrace
NEW APARTMENT6 5+1Pers € 46 m2+ Terrazzo/Terrasse/Terrace
NEW APARTMENT6 OVERVIEW 5+1Pers € 46 m?+ Terrazzo/Terrasse/Terrace

MAXI CARAVAN - MASTER LINE TARIFFE PER PERSONA ESCLUSE / PERSONENGEBUHR NICHT INBEGRIFFEN / PRICE PER PERSON NOT INCLUDED
MAXI CARAVAN MIDI 4+1Pers @ 19 m?+ superficie Veranda/ Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN PRETTY XL 5Pers @ 22 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN SUPER 4+) Pers @ 22 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN SUPER NEW 5+1Pers @ 23 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN SUPER S 4+) Pers @ 24 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN EXTRA 5+2 Pers @ 25 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN BIG 4+2 Pers @ 25 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN EASY 3R 6 Pers @ 25 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN MAJOR 5+1Pers @ 27 m2+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN SUNRISE XL 5+1Pers @ 31 m2+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN COMFORT 3R 6+1Pers @ 33 m+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN ELEGANCE XL 5+1Pers @ 34 m2+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN CHALET 5+2 Pers @ 35 m2+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN COMFORT 3R DELUXE 6+2 Pers @ 40 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN BEACH GOLD 3R 6+2 Pers @ 40 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space
MAXI CARAVAN SUPER STAR XL 6+2 Pers @ 40 m?+ superficie Veranda/Verandaraum/Veranda space

STANDARD

ARIA CONDIZIONATA « TELEVISOREs CASSAFORTE « CUCINA,STOVIGLIE, FRIGORIFERO (NO Camera Smart)  LENZUOLA,
COPERTE, CUSCINI « TAVOLO E SEDIE ESTERNI « VERANDA A TERRA O RIALZATA

CON PARETI RIAVVOLGIBILI (MAXI CARAVAN) « TERRAZZO E TENDE DA SOLE (APPARTMENTI) « 1 PARCHEGGIO
KLIMAANLAGE « TV « SAFE « KUCHE, ESSGESCHIRR, KUHLSCHRANK (NICHT im Zimmer Smart) « BETTWASCHE, WOL-

EXTRA STANDARD

MICROWAVE « LAVASTOVIGLIE/DISHWASHER

LDECKEN, KOPFKISSEN « TISCH UND STUHLE IM FREIEN « BODEN ODER ERHOHTE

VERANDA MIT WETTER-ROLLO (MAXI CARAVAN) « TERRASSE UND SONNENMARKISE (APARTMENTS) « 1 PARKPLATZ
AIR CONDITIONING « TV « SAFE « KITCHEN, DISHES, FRIDGE (NOT in Room Smart)  BEDLINEN, BLANKETS, PILLOWS «
OUTSIDE TABLE AND CHAIRS « GROUND OR ELEVATED VERANDA

WITH WEATHER ROLL-UP (MAXI CARAVAN) « TERRACE AND SUN AWNING (APARTMENTS) 1 CAR PARK

CAMPING TARIFFE PER PERSONA ESCLUSE / PERSONENGEBUHR NICHT INBEGRIFFEN / PRICE PER PERSON NOT INCLUDED

PIAZZOLA/STELLPLATZ/PITCH STANDARD 7 Pers 61-685 m? 10A « 220V « H20 « TV SAT « Scarico Fognario/Abwasseranschluss/Grey Water Drainage
SUPERPLATZ 7 Pers c.a.120 m? 16A « 220V « H20 « TV SAT « Scarico Fognario/Abwasseranschluss/Grey Water Drainage

PARCHEGGIO SU PIAZZOLA /STELLPLATZBELEGUNG/ CARAVAN PARKING LOT

(Occupata senza persone/Belegter Stellplatz ohne Personen/Occupied pitch with no persons)

47,50
50,50
54,00
61,00
61,50
62,00
66,00
68,00
7450
75,50
83,50
90,50
103,50

60,50
64,50
6500
66,50
69,00
700
72,00
73,00
74,50
76,00
78,50
79,00
83,50
90,00
99,50
100,50

22,50
2800
4750

60,00
66,50
76,00
84,50
87,00
88,50
92,00
94,50
106,00
108,50
12150
124,50
140,00

82,50
86,50
88,50
90,50
94,50
99,50
101,50
104,50
107,00
109,00
112,00
113,00
120,00
134,00
141,00
148,50

28,50
35,50
66,50

72,50
83,50
89,50
99,00
102,00
103,50
110,50
113,00
125,50
128,00
143,00
146,00
163,50

96,50
100,50
105,00
106,00
112,00
115,50
117,50
123,00
126,00
129,00
132,00
134,00
141,00
158,00
165,50
172,50

33,50
45,50
7400

94,50
103,50
113,50
124,50
129,00
133,00
139,00
142,50
159,50
161,50
185,00
186,50
212,00

123,50
130,50
134,00
138,00
143,50
150,00
165,00
159,00
161,50
166,00
171,00
173,50
184,50
206,00
213,50
222,00

39,50
56,00
8500

104,50
112,50
12150
134,00
140,50
146,50
152,00
165,50
17100
173,50
200,00
202,50
223,00

136,50
142,00
14750
150,00
157550
160,50
161,50
168,00
17150
176,50
180,00
183,00
196,50
21750
225,50
234,50

@ MINIFRIGO / MINI KUHLSCHRANK / MINI FRIDGE @ FREEZER COMPARTMENT / GEFRIERFACH @ FREEZER
COMPARTMENT / GEFRIERFACH « MICROONDE / MICROWAVE @ FREEZER COMPARTMENT/GEFRIERFACH « MICROONDE/

© FREEZER COMPARTMENT / GEFRIERFACH « MICROONDE / MICROWAVE « 2 TOILETTES @ FREEZER COMPARTMENT

/ GEFRIERFACH « MICROONDE / MICROWAVE « 2 TV @ FREEZER COMPARTMENT / GEFRIERFACH « MICROONDE /
MICROWAVE « 2 TV « LAVASTOVIGLIE / GESCHIRRSPULER / DISHWASHER € FREEZER COMPARTMENT / GEFRIERFACH «
MICROONDE / MICROWAVE « 2 TV « LAVASTOVIGLIE / GESCHIRRSPULER / DISHWASHER « 2 TOILETTES

45,50
65,00
106,50
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A Bl B2 c D
1.5-185 2.6-15.6 18.5-2.6 30.6-3.8 3.8-18.8
7.9-25.9 15.6-30.6 18.8-28.8
28.8-7.9
SPESE PRENOTAZIONE / BUCHUNGSSPESEN / BOOKING COSTS 20,00
CAPARRA PIAZZOLA / ANZAHLUNG STELLPLATZ / DEPOSIT FOR PICTH 200,00
CAPARRA ALLOGGIO / ANZAHLUNG UNTERKUNFT / DEPOSIT FOR LODGING 400,00
BEACH SET  Periodo come unita’ min. 7 Notti - Zeitraum gleich einer Einheit, min. 7 Tage - Same period unit min. 7 Nights 8,00 10,00 12,00 14,00 16,00
POOL SET  Periodo come unita min. 7 Notti - Zeitraum gleich einer Einheit, min. 7 Tage - Same period unit min. 7 Nights 8,00 12,00 14,00 18,00 18,00
VISITATORE GIORNALIERO / TAGESBESUCHER / DAILY VISITOR (08.00-18.00) 15,00 20,00 25,00 30,00 30,00

| visitatori giornalieri, se autorizzati, possono permanere al Residence Village esclusivamente tra le ore 8:00 e le ore 19.00 ultimo ingresso ore 18.00, previa consegna di un documento di identita alla Reception e pagamento della specifica
tariffa. La Direzione ha la facolta di: limitare il numero di visitatori, valutare il diritto d'ammissione di ogni singola persona. Le persone che non hanno parenti o amici ospiti allinterno del villaggio non sono ammesse per nessun motivo.

Die Besucher des Residence Villages wenn erlaubt diirfen nur von 08:00 bis 19.00 Uhr bleiben mit letztem Zutritt um 18.00 Uhr, ausschlieBlich nach Abgabe eines Lichtbildausweises an der Rezeption und die Bezahlung der entschprechende
Tariff. Die Direktion kann die Anzahl der Tagesbesucher einschrénken, tiber den Zutritt jeder einzelnen Person frei entscheiden. Personen, die keine Verwandten oder Freunde im Feriendorf haben, sind unter keinen Umsténden erlaubt. The
visitors of Residence Village, if authorized, can stay to Residence Village for a maximum of one hour per day between 08:00 and 19:00 with last admission at 18.00, by providing to the reception with an identity document and pay the specific
tarif. Management has the right to limit the number of visitors, assess each individuals right to admission. People who do not have relatives or friends staying inside the village are not admitted for any reason.

PER LE OFFERTE SPECIALI VISITA IL BOOKING ONLINE / FUR DIE SONDERANGEBOTE BESUCHEN SIE DAS BOOKING ONLINE
FOR SPECIAL OFFERS VISIT THE BOOKING ONLINE

\

Al termine del soggiorno le piazzole e le unita abitative devono essere liberate entro le ore 9:30 Le pulizie finali per alloggio non sono comprese.

Non & consentita la permanenza di un numero di persone superiore a quello indicato nel listino prezzi (i bambini di qualsiasi eta sono considerati alla pari degli adulti). ||
prezzo del soggiorno include l'accesso alla piscina, alla spiaggia, la partecipazione alle varie attivita dellanimazione e agli spettacoli. Durante apertura del campeggio si
osserva il seguente orario del silenzio: 13:00-15:00 e 23:00-7:00.

Durante la stagione A gli uffici, i negozi, i bar e il ristorante potrebbero osservare un orario ridotto e lattivita dell’ animazione non e garantita.

La posizione delle unita - alloggi o piazzole - varia di anno in anno. La mappa del campeggio rappresenta solo una raffigurazione indicativa, che potrebbe subire variazio-
ni. Nel nostro villaggio & possibile scegliere la tipologia dell'unita, ma non il piano, il numero o la posizione. Grazie alle sue dimensioni raccolte, il villaggio permette a tutti
gli Ospiti di raggiungere agevolmente e molto rapidamente ogni suo punto.

Am Ende des Aufenthalts miissen die Stellplatze und die Wohneinheiten bis 9:30 Uhr geraumt werden. Die Endreinigung pro Unterkunft ist nicht inbegriffen. Die in der
Preisliste ausgewiesene maximale Personenzahl pro Ferienunterkunft/ Stellplatz ist fix und darf nicht iberschritten werden (Kinder werden unabhangig von Ihrem Alter
mitgezahlt).

Der Preis des Aufenthalts beinhaltet den Zugang zum Pool, zum Strand, die Teilnahme an verschiedenen Animationsaktivitten und Shows. Wahrend der Offnungszeit des
Campingplatzes werden die folgenden Ruhezeiten beachtet: 13:00-15:00 und 23:00-7:00.

Wahrend der Saison A kiinnten Biiros, Geschafte, Bars und Restaurants reduzierte Offnungszeiten anbieten und die Aktivitét der Animation t ist nicht garantiert.

Die Lage der Einheiten- Unterkiinfte oder Stellplatze-variiert von Jahr zu Jahr. Der Plan des Villages zeigt nur eine indikative Darstellung, es kdnnten Variationen vorkom-
men. In unserem Village ist es mdglich, den Typ der Einheit zu wahlen, aber nicht die Etage, die Nummer oder die Lage. Dank seiner bescheidenen Dimension ermdglicht
der Campingplatz allen Gasten, sehr schnell und einfach jeden seiner Punkte zu erreichen.

At the end of the stay the pitches and the accommodation unit must be vacated by 9:30. The final cleaning for accommodation is not included.

The maximum number of people per accommodation unit/pitch indicated in the price list shall be deemed definite and may not be exceeded (children of all ages are
included in the calculation of this number).

The price of the stay includes access to the swimming pool, to the beach, participation in various entertainment activitiesand shows. During the opening of the campsite
the following quiet hours are observed: 13:00-15:00 and 23:00-7:00.

During the season A the offices, shops, bars and restaurant may observe a reduced opening time and the Animation activity is not guaranteed.

The position of the units - lodgements or pitches - changes from year to year. The map of the campsite is just an indicative imagine, which could be subjected to varia-
tions. In our village it is possible to choose the typology of the unit, but not the floor, the number or the position. Thanks to its intimate and snug dimensions,

the campsite allows all Guests to reach easily and very fast every point on it.

Animali non ammessi w /
Tiere nicht erlaubt
No pets admitted J

Residence Village
Via F. Baracca, 47 - 30013 Cavallino-Treporti | Venezia | Italia | T +39 041968027 | info@residencevillage.com | www.residencevillage.com




